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Menghilangkan Ketersesatan dan Tersadarkan, 

Menyingkirkan Ketidaktahuan, Menghargai Jodoh 

Kebuddhaan, Menjalin Jodoh Baik Secara Luas 

Seminar Dharma Paris - Prancis, 29 September 2013 ( Bagian 2 ) 

 

Saat ini banyak orang yang menganggap pujian orang 

lain sebagai ejekan dan selalu mencurigai orang lain. Ini 

adalah fobia dan kekhawatiran. Maka itu, tidak 

menganggap orang lain sebagai orang baik karena kamu 

memiliki rasa takut di dalam hatimu; ketika kamu 

mencurigai orang lain, sebenarnya kamu sedang 

mencurigai dirimu sendiri; ketika kamu membenci orang 

lain, kebencian di dalam hatimu akan semakin kuat. 

Kerusakan yang dilakukan manusia terhadap tubuhnya 

disebabkan oleh kebencian dan ketakutan. Pikiran orang 

zaman sekarang mengendalikan tubuhnya. Ketika dia tidak 

dapat berpikiran terbuka, dia akan mengalami gangguan 

endokrin. Dia tidak mau makan atau tidur, sepanjang hari 

memikirkan hal-hal yang menyedihkan. Dengan begitu 

akan merusak sistem kekebalan tubuhnya. Ketika 
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seseorang mengatakan kamu baik, jiwamu akan sangat 

tegang, kamu akan memiliki banyak pemikiran: Kenapa 

kamu bersikap begini pada saya? Kenapa dia bersikap 

begini pada saya? Apa maksud dia mengatakan ini? Kenapa 

dia melakukan ini pada saya? Sebenarnya, inilah yang kita 

sebut skizofrenia dalam kehidupan nyata. Di dunia spiritual 

dan dunia Buddhisme, itu berarti roh luar telah menyerang 

pemikiranmu,  yaitu jiwamu telah dikendalikan oleh yang 

lain. 

 

Sesungguhnya, kita manusia tidak boleh fokus pada 

satu hal. Mengapa banyak ibu dan ayah begitu 

mementingkan anak-anak mereka? Begitu mereka 

kehilangan anak-anak mereka, begitu mereka kehilangan 

sandaran mereka sendiri, mereka akan menjadi tidak 

layaknya seperti orang, dan kemudian mereka tidak ingin 

hidup di dunia ini. Kita harus memahami bahwa kita tidak 

boleh berkonsentrasi penuh pada suatu hal tertentu, kita 

harus mengabaikannya. Kita harus memahami bahwa 

orang bergantung pada jiwanya untuk hidup. Ketika 
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jiwamu mendapatkan kepuasan, tubuhmu baru akan 

merasa puas. Kita  sekarang hidup di dunia ini, kita merasa 

sangat bahagia. Kita mempunyai begitu banyak teman se-

Dharma dan orang-orang baik yang dapat membantu kita. 

Kita merasa sangat gembira sekali. Ketika kita melihat 

kekuatan kita sendiri, ketika kita merasakan ada cinta kasih 

antar manusia, maka pada saat itu, kamu akan mengalami 

semacam sifat Kebuddhaan, karena sifat Kebuddhaan 

berarti bahwa orang harus berwelas asih, harus baik hati, 

dan saling membantu satu sama lain. Dengan begitu, kita 

baru bisa melihat harapan di dunia ini. 

 

Para ilmuwan di Adelaide, Australia, melakukan 

percobaan pada dua orang yang menderita kanker liver 

yang sama. Dokter berkata kepada salah satu pasien: 

Meskipun kanker liver kamu saat ini masih dalam tahap 

awal, namun sangat berbahaya karena liver kamu telah 

menua dan mengeras. Umumnya, penderita kanker liver 

hanya dapat hidup sekitar dua tahun, dan akan menyebar. 

Pasien ini hidup dalam ketakutan setiap hari. Tidak sampai 
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dua bulan, dia telah meninggal dunia. Sedangkan pasien 

satu lagi, dokter berkata kepadanya: Sel kanker kamu 

umumnya tidak akan menyebar dengan cepat. Jika suasana 

hatimu baik dan minum obat, sel kanker akan lebih cepat 

hilang. Sel kanker seperti suhu tubuh orang biasa, kadang-

kadang tinggi dan kadang-kadang rendah, tidak apa-apa. 

Kamu sendiri harus berolahraga dengan baik, perhatikan 

pola makan, bersikap optimis, maka akan segera sehat 

kembali. Alhasil, dalam waktu setengah tahun, seluruh 

indeks sel kanker pasien ini menghilang. Mereka belum 

menekuni Dharma pada saat itu. Jika setelah menekuni 

Dharma, kamu memberi tahu dia, kamu berpikiran terbuka, 

kamu memiliki welas asih, kamu perbanyak melafalkan 

paritta, mungkin saja tidak sampai setengah tahun, sel 

kanker kamu akan hilang. 

 

      "Xin Ling Fa Men" telah menyelamatkan banyak pasien 

yang tidak dapat disembuhkan di rumah sakit. Secara ajaib 

telah menghilangkan sel-sel kanker pada pasien kanker, 

bisa membantu pasien yang dijatuhi hukuman mati oleh 
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dokter untuk bertahan hidup, sebenarnya ini 

mengandalkan suatu kekuatan spiritual. Sebenarnya, 

praktisi Buddhis menggunakan semacam semangat 

spiritual. 

 

Semua orang tahu kita berada di luar negeri, kita 

orang-orang Tionghoa perantauan di seluruh dunia, kita 

memiliki pemikiran yang sama yaitu kita semua suka 

berjuang. Sebenarnya, kita harus memahami bahwa alasan 

mengapa orang bisa sukses dalam perjuangannya, 

sebagian besar karena kerja keras kamu, dan sebagian lagi 

karena peluang. Jika kamu memiliki peluang tetapi tidak 

bekerja keras, kamu tidak akan berhasil. Ada banyak orang 

yang berusaha keras sepanjang hidupnya, tetapi  mereka 

tidak memiliki peluang, mereka juga tidak akan berhasil. 

Orang-orang akan memiliki kerisauan ketika mereka tidak 

berhasil. Berharap semua orang harus memahami untuk 

menyingkirkan kerisauan. Dengan mengesampingkan 

kerisauan, kita baru bisa terbebas dari kerisauan. 
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Orang-orang zaman sekarang menganjurkan 

kenikmatan materi, tetapi mengabaikan untuk 

memperkaya dunia spiritual, sehingga menyebabkan 

terlalu banyak distorsi spiritual. Pikiran orang-orang 

semakin tidak bisa berpikiran terbuka. Ini karena orang-

orang itu sendiri mempunyai ciri-ciri yang sama. Semakin 

mereka memikirkannya, semakin mereka tidak dapat 

memahaminya. Semakin mereka tidak bisa berpikiran 

terbuka, mereka akan semakin sedih. Semakin sedih 

semakin tidak bisa berpikiran terbuka. Ini adalah 

reinkarnasi. Berharap semua orang jangan berpikiran 

buntu. Apa pun yang terjadi, kamu harus melepaskannya. 

Pikirkan ketika kita masih di sekolah dasar atau sekolah 

menengah. Apakah kita masih memiliki kerisauan itu 

sekarang? Apakah kita masih tidak berpikiran terbuka?  

Pikirkan semua kerisauan yang kalian miliki saat ini. Ketika 

kita berusia tujuh puluh atau delapan puluh tahun, ketika 

kita akan meninggalkan dunia ini, apakah kamu masih akan 

risau pada hal-hal saat ini? Lepaskan kemelekatan dan 

singkirkan kerisauan, inilah pembebasan. 
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Praktisi Buddhis harus melepaskan nafsu keinginan 

materiil yang tak ada habisnya, karena pengejaran orang 

terhadap hal-hal materiil tidak akan pernah memuaskan. 

Banyak orang mempunyai rumah kecil, namun masih 

menginginkan rumah yang lebih besar, sudah mempunyai 

mobil, masih menginginkan mobil yang lebih bagus. Ketika 

banyak pelajar pertama kali tiba di luar negeri, dia berkata 

selama saya punya mobil untuk dikendarai sudah cukup. 

Seiring peningkatan keinginan terhadap materiil dan 

kondisi ekonomi membaik, dia tidak akan puas dengan 

posisinya ini, inilah nafsu keinginan manusia. Oleh karena 

itu, harus mengendalikan keinginan diri dengan baik, maka 

orang ini tidak akan kecewa. Karena  terus menerus 

memiliki keinginan, maka akan terus menerus memiliki 

kekecewaan, dan kekecewaan yang berlebihan akan 

mengakibatkan keputus asaan kamu. Kita sebagai manusia 

dan yang menekuni Dharma tidak boleh putus asa, karena 

kita selamanya memiliki harapan. Kita tidak mengejar hal-

hal yang kosong itu. Hari ini, kita semua yang duduk di sini 

apakah nyata dan benar? Saya melihat kalian mengenakan 

berbagai macam warna, melihat kalian semua duduk di sini, 
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ini adalah rupa, yang saya lihat adalah dunia yang berupa, 

tetapi setelah dua jam kemudian, semua orang akan pergi, 

ini hanyalah tempat yang kosong, ini adalah kosong, jadi 

rupa adalah kosong; tetapi saya melihat kalian adalah nyata 

dan benar, jadi kosong adalah rupa. Harus memahami 

bahwa segala hal di dunia ini adalah sementara. Rupa ini 

akan selalu hilang. Berharap ketika semua orang 

melihatnya, harus berpikir bahwa kita akan kosong suatu 

hari nanti, tetapi kita berpikir bahwa itu akan kosong pada 

akhirnya, kita juga tidak boleh menyerah pada pengejaran 

di dunia. Dan pengejaran semacam ini adalah semacam 

pengejaran pemikiran dan tingkat kesadaran spiritual, 

bukan pengejaran keinginan material di dunia. Ini adalah 

tentang menyempurnakan dunia spiritual manusia untuk 

memperoleh kebahagiaan sejati dan kegembiraan dalam 

hidup. 

 

Dulu ada seorang raja di Spanyol, bernama Ferdinand. 

Dia memutuskan untuk memilih salah satu dari sepuluh 

pangerannya untuk menjadi penerus dan pewarisnya. Dia 
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meminta menteri untuk meletakkan batu besar di jalan 

yang sangat sempit. Hanya ada tiga cara bagi siapa pun 

untuk melewatinya: cara pertama adalah dengan 

mendorongnya, cara kedua adalah memanjatnya, dan cara 

ketiga adalah mengitarinya. Raja meminta beberapa 

anaknya untuk pergi dan membantunya mengantarkan 

surat. Para pangeran muda, anak-anak ini pergi ke tempat 

ini untuk mengantarkan surat dan akhirnya semuanya 

kembali. Ketika mereka kembali, raja bertanya kepada 

mereka: “Anak-anak, bagaimana cara kalian mengantar 

surat?” Seorang pangeran berkata kepadanya: "Ayah, aku 

memanjat melewatinya." Satu lagi pangeran berkata: "Ayah, 

saya mendayung perahu melewatinya". Dan satu lagi 

berkata: "Ayah, saya berjalan mengitari batu." Hanya 

Pangeran Cilik yang berkata kepada ayahnya: "Saya 

berjalan langsung melaluinya." Ayahnya berkata: "Tidakkah 

batu itu menghalangimu?" Pangeran Cilik berkata: "Ayah, 

saya mendorong dengan kuat dan batu itu menggelinding 

ke tepian. "Ah, mengapa kamu terpikir untuk mendorong 

batu ini?" “Saya mencobanya dan batu itu masih bergerak, 

jadi saya mendorong dengan kuat, dan mendorong batu 
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itu ke bawah dengan dukungan kelerengan.” Sebenarnya, 

batu itu adalah raja sengaja meminta orang lain untuk 

membuat menggunakan bahan yang sangat ringan deng 

meniru batu besar. Pangeran yang pandai untuk mencoba 

ini, mewarisi takhta. Kisah ini memberitahu kita, 

menyerahkan takdir diri kepada orang lain, atau bahkan 

kepada orang tertentu, kamu sendiri sama sekali tidak mau 

berpikir, kamu hanya ingin percaya pada orang lain, kamu 

terlalu berbahaya. Harus belajar mengendalikan takdir diri 

sendiri, orang ini barulah orang yang mempunyai 

kebijaksanaan. Berharap kalian mengerti untuk 

mengendalikan takdir diri sendiri. 

 

Orang yang benar-benar bijaksana mengandalkan 

kebijaksanaan orang lain untuk mencegah dirinya tertipu. 

Ini membutuhkan potensi kesadaran. Harus memahami 

bahwa hidup adalah dalam tangisan membawa kerisauan 

dan pada akhirnya meninggalkan dunia dalam 

ketidakberdayaan. Maka itu, kita terobsesi dengan 

kehidupan. Obsesi artinya tidak memahami diri sendiri, 
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lingkungan hidup kita, dan kebenarannya, sehingga kamu 

akan terobsesi, yaitu memikirkannya dengan salah, kamu 

melihat dengan salah. Banyak pria dan wanita jatuh cinta 

itu karena tidak memahami satu sama lain. Sehingga kamu 

akan terobsesi. Setelah terobsesi, kamu paham dia, dan 

kamu terobsesi. Pada akhirnya kamu tahu kalau dia punya 

banyak tabiat buruk dan tidak layak untuk kamu cintai, 

tetapi kamu masih mencintainya, ini disebut terus terobsesi 

dan tak tersadarkan. Berharap setiap orang tidak 

melakukan kesalahan yang sama berulang kali. Jika kita 

melakukan kesalahan, kita akan menderita. Itu sebabnya 

Sang Buddha berkata menghilangkan ketersesatan dan 

tersadarkan, yaitu jangan menderita lagi. Master berharap 

semua orang melafalkan paritta adalah agar kalian tidak 

lagi menderita, karena jiwa kita sangat menderita, ketila 

kita tidak menderita lagi, maka kita akan terbebas dari 

penderitaan dan memperoleh kebahagiaan. 

 

Master memberi tahu semua orang dalam bahasa 

sehari-hari apa itu sebab dan akibat. Dalam bahasa sehari-
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hari artinya kita harus berhati-hati dalam berperilaku, harus 

mendisiplin diri, jangan sering melakukan kesalahan, jika 

tidak, maka akan ada balasannya. Ini disebut karma (sebab  

akibat) Apa itu reinkarnasi? Kita harus memberi pelajaran 

pada diri kita sendiri dalam segala hal yang kita lakukan. 

Ketika kita memahami pelajaran ini, kita tidak akan 

melakukan kesalahan yang sama lagi. Mengapa banyak 

wanita yang menikah sekali, menikah lagi, menikah lagi, 

dan masih bercerai lagi? Itu karena dia bereinkarnasi. Dia 

tidak tahu bagaimana memperbaiki temperamen dirinya. 

Dia tidak dapat memahami apa yang orang lain pikirkan, 

jadi dia akan selamanya dalam kehilangan. 

 

Setiap orang mempunyai tujuan, kita terus bekerja 

keras untuk mencapainya, akan tetapi setelah mengalami 

banyak kegagalan dan pukulan, kita akan menyerah. 

Master memberi tahu semua orang bahwa ada lima alasan 

utama mengapa orang gagal untuk sukses: 
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Pertama, ketika seseorang menyerah, itu karena ia 

memiliki rasa takut di dalam hatinya. 

 

Kedua, sifat malas manusia. Jika tidak berusaha keras, 

kamu tidak akan berhasil. Semua orang tahu kebenaran ini. 

Kemalasan bisa menghancurkan kegigihan orang. Ketika 

seseorang terus menerus malas, maka dia akan kehilangan 

kegigihan. Jika ingin sukses, kamu harus menghentikan 

kemalasanmu. Setelah melewati angin dan hujan barulah 

kamu bisa melihat pelangi. 

 

Ketiga, tidak tahu, karena kita tidak mengerti dan pura-

pura mengerti adalah kebodohan. Kita hidup di dunia ini, 

ada banyak hal yang tidak kita pahami tapi kita pura-pura 

mengerti. Sebenarnya, kita benar-benar tidak tahu, dalam 

dunia Buddhisme ini disebut ketidaktahuan, karena orang 

yang memiliki ketidaktahuan setelah waktu yang lama akan 

mempunyai kebiasaan buruk. Ketika tidak mengerti dan 

berpura-pura mengerti, dia merasa dirinya mengerti, maka 

dia akan memiliki kebiasaan buruk. Hal ini harus dilakukan 
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dengan cara ini, tidak masalah, saya pasti akan berhasil. 

Nah sudahlah, sesuatu terjadi padanya, dia tidak berhasil. 

Karena dia tidak mengerti, maka dia baru akan tidak tahu. 

Harus memahami bahwa ketidaktahuan akan membuat 

kamu memiliki pemahaman setengah terhadap apa pun di 

dunia ini, dan membentuk kebiasaan, yang disebut 

kebiasaan buruk ketidaktahuan, yang akan mempengaruhi 

karir kamu, membuatmu tidak bisa  sukses. Pakar komputer 

era baru ini Bill Gates pernah berkata bahwa ketidaktahuan 

seseorang sama dengan ketidakmampuan. Jika kamu tidak 

mengerti, berarti kamu tidak kompeten. Saat ini kita harus  

banyak berkontak dengan berbagai ilmu pengetahuan, 

harus mempelajari pengetahuan spiritual. Kita harus 

banyak belajar dari orang lain, belajar lebih giat, melihat 

lebih banyak, mendengarkan lebih banyak dan berpikir 

lebih banyak, maka kamu akan memiliki ilmu pengetahuan. 

Kamu berkontak dengannya, maka kamu akan memilikinya. 

Hari ini kita mengenal ajaran Buddha Dharma, besok kita 

akan menggunakan ajaran Buddha Dharma. Semua orang 

tahu bahwa kebijaksanaan Buddha adalah tidak terbatas. 

Kita harus mempelajari kebijaksanaan Buddha dan 
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Bodhisattva, agar kita dapat melayang, berkelana, dan 

menjadi alami di lautan dunia ini. 

 

Keempat, orang yang gagal memiliki satu kebiasaan 

buruk, seperti bermain mahjong, menonton TV, minum 

minuman keras, berteman dengan teman buruk, dan lain-

lain. Karena kamu telah memilih hidup dan kehidupanmu 

sendiri, kamu sebenarnya telah memilih untuk gagal. 

Pilihan seseorang adalah suatu kemajuan dalam karirmu, 

kamu akan mendapatkan suatu kesuksesan. Ketika kamu 

memilih teman yang buruk, sebenarnya kamu telah 

memiliki faktor kegagalan. 

 

Kelima, kurangnya platform juga merupakan faktor 

yang sangat penting mengapa orang tidak bisa sukses. 

Banyak orang yang sangat unggul, tetapi mereka tidak 

memiliki kesempatan seumur hidup mereka. Tidak memiliki 

satu pun dari empat faktor di atas, namun mengapa 

mereka masih tidak bisa berhasil? Itu karena kurangnya 

kesempatan. Hari ini kita telah menekuni Dharma, mengerti 
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bagaimana untuk menjalin jodoh secara luas. Banyak orang 

memiliki kebijaksanaan dan kemampuan. Hari ini kita 

menjalin jodoh baik secara luas, berteman dengan semua 

orang. Kita bersedia membantu semua makhluk, dan 

semua makhluk akan membantu kita. Ini adalah jodoh. 

Master berharap semua orang dapat memanfaatkan jodoh 

Kebuddhaan, meneladani kebijaksanaan Bodhisattva 

dengan baik. Di dunia, kita makhluk yang berjodoh 

bertemu bersama dan mengatasi segala macam kesulitan 

dan segala macam kerisauan. Jadi kita akan memiliki jodoh 

baik. Memiliki jodoh baik berarti memliki jodoh 

Kebuddhaan. 

 

Master pergi ke Kaohsiung, Taiwan, untuk memberikan 

pidato kali ini. Sebelum pergi, mereka telah menerima 

laporan cuaca yang mengatakan bahwa ada topan kuat 

tingkat 17. Kita tahu bahwa topan tingkat 8 sudah sangat 

dahsyat dan kali ini di Kaohsiung, levelnya 17. Kebetulan itu 

waktu Master pergi untuk mengadakan Seminar Dharma. 

Master juga sangat cemas, jadi Master memohon kepada 
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Guan Shi Yin Pu Sa, karena kita mengadakan pertemuan 

doa di Stadiun Olahraga Sepuluh Ribu Orang, berharap 

tidak ada angin topan. Saat itu, Kaohsiung telah 

memberitahukan toko-toko untuk tutup, pabrik-pabrik 

untuk berhenti bekerja, semua transportasi untuk berhenti, 

dan sekolah-sekolah libur. Master dengan tulus memohon 

kepada Guan Shi Yin Pu Sa: "Guan Shi Yin Pu Sa, mohon 

Anda menunjukkan kemanjuran. Mari kita berdoa untuk 

masyarakat Taiwan, agar kebahagiaan datang kepada 

mereka, jangan ada topan yang kuat." Pu Sa lebih awal 

memberi tahu bahwa topan tidak akan datang ke 

Kaohsiung. Master telah memberitahu kepada Media. 

Memang benar, topan yang kuat itu berjarak lima puluh 

kilometer dari Kaohsiung, jadi Kaohsiung tidak 

terpengaruh sama sekali. 

 

Banyak orang yang merasa aneh, namun sebenarnya 

tidak ada hal yang aneh, karena kita mempunyai orang-

orang yang membantu kita, kita mempunyai Guan Shi Yin 

Pu Sa Yang Maha Welas Asih dan Maha Penyayang, jasa 
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kebajikan tiada tara. Kita memiliki energi Guan Shi Yin Pu 

Sa yang sangat besar. Hari ini, Master telah mengundang 

Guan Shi Yin Pu Sa ke Prancis, agar Guan Shi Yin Pu Sa 

dapat berwelas asih kepada semua orang, agar kalian 

memiliki kesehatan yang baik, bekerja dengan baik, dan 

belajar dengan baik, agar kalian mendapatkan 

kebahagiaan tubuh dan pikiran, agar kalian hidup di dunia 

ini tidak bersedih dengan masa lalu dan juga jangan 

khawatir tentang masa depan, karena kita mempunyai 

Guan Shi Yin Pu Sa yang melindungi kita. Kita akan 

menyingkirkan semua rintangan di dunia, memiliki dunia 

spiritual kita, dan mencapai ke puncak kehidupan kita. 

 

Berharap semua orang menekuni Dharma dengan baik. 

Keyakinan akan menghasilkan kekuatan tekad, karena 

kekuatan tekad kita sangatlah penting. Ketika kamu yakin 

pada sesuatu, kekuatan tekadmu adalah tidak terbatas. 

Ketika saya percaya bahwa hal ini pasti akan berhasil, kamu 

akan menghasilkan banyak kekuatan tekad. Ketika kamu 

memiliki kekuatan tekad, kamu akan menghasilkan 
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tindakan. Saya sangat gemuk hari ini. Saya harus 

menurunkan berat badan. Pertama-tama, harus memiliki 

keyakinan bahwa saya pasti bisa menurunkan berat badan. 

Kedua, saya memiliki kekuatan tekad sekarang. Saya makan 

sangat sedikit, saya minum air saja dan makan lebih banyak 

buah-buahan. Ketiga, saya harus berolahraga setiap pagi. 

Ini adalah tindakan. Sebenarnya, percaya pada Bodhisattva 

juga seperti ini, yang penting adalah keyakinan, tekad, dan 

tindakan. 

 

Sangat senang bisa menjalin jodoh dengan banyak 

teman Prancis kita. Sangat senang bisa berbagi manfaat 

Dharma dengan semua orang di sini. Berharap semua 

orang dapat mengikuti Master untuk baik-baik memohon 

kepada Guan Shi Yin Pu Sa, agar Guan Shi Yin Pu Sa bisa 

mengabulkan semua permohonan kalian, karena Buddha 

tidak berbohong, Guan Shi Yin Pu Sa telah mengatakan 

mengabulkan permohonan semua orang. Kalian bisa 

memohon, lihat apakah terkabulkan atau tidak. Master 
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memberi tahu kalian,  selama kalian memohon, Guan Shi 

Yin Pu Sa pasti akan mengabulkan permohonan kalian. 
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失
shī

 了
le

 。  他
tā

 们
men

 当
dāng

 时
shí

 没
méi

 有
yǒu

 学
xué

 佛
fó

 ，  如
rú

 果
guǒ

 学
xué

 佛
fó

 之
zhī

 

后
hòu

 ， 你
nǐ

 告
gào

 诉
sù

 他
tā

 ， 你
nǐ

 想
xiǎng

 得
de

 开
kāi

 ， 你
nǐ

 有
yǒu

 慈
cí

 悲
bēi

 心
xīn

 ， 你
nǐ

 

多
duō

 念
niàn

 经
jīng

 ， 说
shuō

 不
bù

 定
dìng

 用
yòng

 不
bù

 着
zháo

 半
bàn

 年
nián

 ， 你
nǐ

 的
de

 癌
ái

 细
xì

 

胞
bāo

 就
jiù

 会
huì

 消
xiāo

 失
shī

 的
de

  。 

 

“ 心
xīn

 灵
líng

 法
fǎ

 门
mén

 ” 救
jiù

 度
dù

 的
de

 很
hěn

 多
duō

 都
dōu

 是
shì

 医
yī

 院
yuàn

 里
lǐ

 看
kàn

 

不
bù

 好
hǎo

 的
de

 病
bìng

 人
rén

 ， 让
ràng

 癌
ái

 症
zhèng

 病
bìng

 人
rén

 癌
ái

 细
xì

 胞
bāo

 奇
qí

 迹
jì

 消
xiāo

 

失
shī

 ， 居
jū

 然
rán

 能
néng

 够
gòu

 让
ràng

 被
bèi

 医
yī

 生
shēng

 判
pàn

 死
sǐ

 刑
xíng

 的
de

 病
bìng

 人
rén

 都
dōu

 

活
huó

 下
xià

 来
lái

 ， 实
shí

 际
jì

 上
shang

 靠
kào

 的
de

 是
shì

 一
yī

 种
zhǒng

 精
jīng

 神
shén

 上
shang

 的
de

 力
lì

 

量
liàng

  。 实
shí

 际
jì

 上
shang

 学
xué

 佛
fó

 人
rén

 就
jiù

 是
shì

 用
yòng

 一
yī

 种
zhǒng

 精
jīng

 神
shén

 。 

 

 

大
dà

 家
jiā

 知
zhī

 道
dào

 我
wǒ

 们
men

 在
zài

 海
hǎi

 外
wài

 ， 我
wǒ

 们
men

 在
zài

 世
shì

 界
jiè

 各
gè

 地
dì

 的
de

 

华
huá

 人
rén

 华
huá

 侨
qiáo

 ， 我
wǒ

 们
men

 有
yǒu

 共
gòng

 同
tóng

 的
de

 一
yī

 个
gè

 理
lǐ

 念
niàn

  ， 都
dōu

 

喜
xǐ

 欢
huān

 拼
pīn

 搏
bó

  。 实
shí

 际
jì

 上
shang

 要
yào

 懂
dǒng

 得
de

 ， 人
rén

 的
de

 拼
pīn

 搏
bó

 之
zhī

 所
suǒ
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以
yǐ

 能
néng

 成
chéng

 功
gōng

  ， 一
yī

 方
fāng

 面
miàn

 是
shì

 因
yīn

 为
wèi

 你
nǐ

 很
hěn

 努
nǔ

 力
lì

 ， 还
hái

 

有
yǒu

 一
yī

 个
gè

 是
shì

 机
jī

 会
huì

 。  如
rú

 果
guǒ

 你
nǐ

 这
zhè

 个
gè

 人
rén

 有
yǒu

 机
jī

 会
huì

 不
bù

 努
nǔ

 

力
lì

  ， 你
nǐ

 不
bù

 能
néng

 成
chéng

 功
gōng

 ； 还
hái

 有
yǒu

 很
hěn

 多
duō

 人
rén

 一
yī

 辈
bèi

 子
zi

 很
hěn

 

努
nǔ

 力
lì

 ，  但
dàn

 是
shì

 他
tā

 没
méi

 有
yǒu

 机
jī

 会
huì

 ，  他
tā

 也
yě

 不
bù

 能
néng

 成
chéng

 

功
gōng

  。 人
rén

 不
bù

 成
chéng

 功
gōng

 之
zhī

 后
hòu

 就
jiù

 会
huì

 烦
fán

 恼
nǎo

 ， 希
xī

 望
wàng

 大
dà

 家
jiā

 

要
yào

 懂
dǒng

 得
de

 摆
bǎi

 脱
tuō

 烦
fán

 恼
nǎo

    ，  抛
pāo

 开
kāi

 烦
fán

 恼
nǎo

 ， 我
wǒ

 们
men

 才
cái

 能
néng

 

解
jiě

 脱
tuō

 烦
fán

 恼
nǎo

 。 

 

 

现
xiàn

 代
dài

 的
de

 人
rén

 崇
chóng

 尚
shàng

 物
wù

 质
zhì

 享
xiǎng

 受
shòu

  ， 却
què

 忽
hū

 略
lüè

 了
le

 

精
jīng

 神
shén

 世
shì

 界
jiè

 的
de

 充
chōng

 实
shí

 ， 所
suǒ

 以
yǐ

 带
dài

 来
lái

 太
tài

 多
duō

 的
de

 心
xīn

 灵
líng

 扭
niǔ

 

曲
qū

  。 人
rén

 的
de

 心
xīn

 越
yuè

 来
lái

 越
yuè

 想
xiǎng

 不
bù

 通
tōng

 ， 这
zhè

 就
jiù

 是
shì

 因
yīn

 为
wèi

 人
rén

 

本
běn

 身
shēn

 具
jù

 有
yǒu

 一
yī

 种
zhǒng

 共
gòng

 性
xìng

  ， 越
yuè

 想
xiǎng

 会
huì

 越
yuè

 想
xiǎng

 不
bù

 

通
tōng

 ， 越
yuè

 想
xiǎng

 不
bù

 通
tōng

 会
huì

 越
yuè

 难
nán

 过
guò

 ， 越
yuè

 难
nán

 过
guò

 会
huì

 越
yuè

 想
xiǎng

 

不
bù

 通
tōng

  ， 这
zhè

 就
jiù

 是
shì

 轮
lún

 回
huí

  。 希
xī

 望
wàng

 大
dà

 家
jiā

 不
bù

 要
yào

 想
xiǎng

 不
bù
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通
tōng

 ，  不
bù

 管
guǎn

 碰
pèng

 到
dào

 什
shén

 么
me

 事
shì

 情
qíng

 都
dōu

 是
shì

 要
yào

 放
fàng

 

开
kāi

 ， 想
xiǎng

 一
yī

 想
xiǎng

 我
wǒ

 们
men

 在
zài

 读
dú

 小
xiǎo

 学
xué

 的
de

 时
shí

 候
hòu

 、 读
dú

 中
zhōng

 

学
xué

 的
de

 时
shí

 候
hòu

  ， 我
wǒ

 们
men

 的
de

 那
nà

 些
xiē

 烦
fán

 恼
nǎo

 现
xiàn

 在
zài

 还
hái

 有
yǒu

 吗
ma

  ？ 我
wǒ

 

们
men

 还
hái

 会
huì

 想
xiǎng

 不
bù

 通
tōng

 吗
ma

 ？ 想
xiǎng

 一
yī

 想
xiǎng

 你
nǐ

 们
men

 现
xiàn

 在
zài

 所
suǒ

 

拥
yōng

 有
yǒu

 的
de

 所
suǒ

 有
yǒu

 的
de

 烦
fán

 恼
nǎo

  ， 等
děng

 到
dào

 我
wǒ

 们
men

 七
qī

 八
bā

 十
shí

 岁
suì

 的
de

 

时
shí

 候
hòu

 ， 我
wǒ

 们
men

 要
yào

 离
lí

 开
kāi

 这
zhè

 个
gè

 世
shì

 界
jiè

 的
de

 时
shí

 候
hòu

  ， 你
nǐ

 还
hái

 会
huì

 

为
wèi

 今
jīn

 天
tiān

 这
zhè

 些
xiē

 烦
fán

 恼
nǎo

 吗
ma

  ？ 放
fàng

 下
xià

 执
zhí

 着
zhuó

  ， 抛
pāo

 开
kāi

 烦
fán

 

恼
nǎo

 ， 这
zhè

 就
jiù

 是
shì

 解
jiě

 脱
tuō

 。 
 

 

学
xué

 佛
fó

 人
rén

 一
yī

 定
dìng

 要
yào

 放
fàng

 下
xià

 对
duì

 物
wù

 质
zhì

 无
wú

 穷
qióng

 的
de

 欲
yù

 

望
wàng

  ， 因
yīn

 为
wèi

 人
rén

 对
duì

 物
wù

 质
zhì

 的
de

 追
zhuī

 求
qiú

 是
shì

 不
bù

 会
huì

 满
mǎn

 足
zú

 的
de

 。 很
hěn

 

多
duō

 人
rén

 有
yǒu

 了
le

 小
xiǎo

 房
fáng

 子
zi

 ，  还
hái

 要
yào

 大
dà

 房
fáng

 子
zi

 ，  有
yǒu

 了
le

 汽
qì

 

车
chē

  ， 还
hái

 要
yào

 更
gèng

 好
hǎo

 的
de

 车
chē

 。 很
hěn

 多
duō

 留
liú

 学
xué

 生
shēng

 刚
gāng

 到
dào

 海
hǎi

 

外
wài

 的
de

 时
shí

 候
hòu

 ， 他
tā

 说
shuō

 我
wǒ

 只
zhǐ

 要
yào

 有
yǒu

 一
yī

 辆
liàng

 车
chē

 能
néng

 开
kāi

 着
zhe

 就
jiù
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好
hǎo

 了
le

 ， 随
suí

 着
zhe

 物
wù

 欲
yù

 的
de

 增
zēng

 强
qiáng

 和
hé

 经
jīng

 济
jì

 条
tiáo

 件
jiàn

 的
de

 改
gǎi

 

善
shàn

  ， 他
tā

 永
yǒng

 远
yuǎn

 不
bù

 会
huì

 满
mǎn

 足
zú

 在
zài

 这
zhè

 个
gè

 位
wèi

 置
zhì

 上
shang

  ， 这
zhè

 

就
jiù

 是
shì

 人
rén

 的
de

 欲
yù

 望
wàng

  。  所
suǒ

 以
yǐ

 要
yào

 控
kòng

 制
zhì

 好
hǎo

 自
zì

 己
jǐ

 的
de

 欲
yù

 

望
wàng

  ， 这
zhè

 个
gè

 人
rén

 他
tā

 才
cái

 不
bù

 会
huì

 失
shī

 望
wàng

 。 因
yīn

 为
wèi

 不
bù

 停
tíng

 地
de

 有
yǒu

 

欲
yù

 望
wàng

 ， 就
jiù

 会
huì

 不
bù

 停
tíng

 地
de

 有
yǒu

 失
shī

 望
wàng

  ， 而
ér

 失
shī

 望
wàng

 过
guò

 度
dù

 之
zhī

 

后
hòu

 就
jiù

 会
huì

 造
zào

 成
chéng

 你
nǐ

 绝
jué

 望
wàng

 ， 我
wǒ

 们
men

 学
xué

 佛
fó

 做
zuò

 人
rén

 不
bù

 能
néng

 

绝
jué

 望
wàng

  ， 因
yīn

 为
wèi

 我
wǒ

 们
men

 永
yǒng

 远
yuǎn

 有
yǒu

 希
xī

 望
wàng

 ， 我
wǒ

 们
men

 不
bù

 追
zhuī

 

求
qiú

 那
nà

 些
xiē

 空
kōng

 性
xìng

 的
de

 东
dōng

 西
xī

 ， 今
jīn

 天
tiān

 我
wǒ

 们
men

 所
suǒ

 有
yǒu

 的
de

 人
rén

 坐
zuò

 

在
zài

 这
zhè

 里
lǐ

 ， 是
shì

 不
bù

 是
shì

 实
shí

 实
shí

 在
zài

 在
zài

 的
de

 ？ 我
wǒ

 看
kàn

 见
jiàn

 你
nǐ

 们
men

 穿
chuān

 

着
zhe

 各
gè

 种
zhǒng

 颜
yán

 色
sè

 ， 看
kàn

 见
jiàn

 你
nǐ

 们
men

 所
suǒ

 有
yǒu

 的
de

 人
rén

 坐
zuò

 在
zài

 这
zhè

 

里
lǐ

  ， 这
zhè

 就
jiù

 是
shì

 色
sè

 ， 我
wǒ

 看
kàn

 见
jiàn

 的
de

 是
shì

 一
yī

 个
gè

 有
yǒu

 色
sè

 世
shì

 界
jiè

 ； 但
dàn

 

是
shì

 等
děng

 到
dào

 两
liǎng

 小
xiǎo

 时
shí

 之
zhī

 后
hòu

 ，  所
suǒ

 有
yǒu

 的
de

 人
rén

 都
dōu

 离
lí

 开
kāi

 

了
le

 ，  这
zhè

 只
zhǐ

 是
shì

 一
yī

 个
gè

 空
kōng

 空
kōng

 的
de

 会
huì

 场
chǎng

 ，  这
zhè

 就
jiù

 是
shì

 

空
kōng

  ， 所
suǒ

 以
yǐ

 色
sè

 即
jí

 是
shì

 空
kōng

 ； 但
dàn

 是
shì

 我
wǒ

 又
yòu

 看
kàn

 见
jiàn

 你
nǐ

 们
men

 实
shí
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实
shí

  在
zài

 在
zài

 ， 那
nà

 么
me

 空
kōng

 即
jí

 是
shì

 色
sè

 。 要
yào

 懂
dǒng

 得
de

 ， 人
rén

 间
jiān

 所
suǒ

 有
yǒu

 

的
de

 东
dōng

 西
xī

 都
dōu

 是
shì

 暂
zàn

 时
shí

 的
de

 ， 这
zhè

 个
gè

 色
sè

 永
yǒng

 远
yuǎn

 会
huì

 离
lí

 开
kāi

 ， 希
xī

 

望
wàng

 大
dà

 家
jiā

 看
kàn

 到
dào

 的
de

 时
shí

 候
hòu

 要
yào

 想
xiǎng

 到
dào

 我
wǒ

 们
men

 总
zǒng

 有
yǒu

 一
yī

 天
tiān

 

会
huì

 空
kōng

 ， 但
dàn

 是
shì

 我
wǒ

 们
men

 想
xiǎng

 到
dào

 最
zuì

 后
hòu

 会
huì

 空
kōng

 ， 我
wǒ

 们
men

 也
yě

 

不
bù

 要
yào

 放
fàng

 弃
qì

 人
rén

 间
jiān

 的
de

 一
yī

 种
zhǒng

 追
zhuī

 求
qiú

 ， 而
ér

 这
zhè

 种
zhǒng

 追
zhuī

 求
qiú

 

是
shì

 一
yī

 种
zhǒng

 思
sī

 想
xiǎng

 和
hé

 境
jìng

 界
jiè

 上
shàng

 的
de

 追
zhuī

 求
qiú

 ， 不
bù

 是
shì

 追
zhuī

 求
qiú

人
rén

 

间
jiān

 的
de

 物
wù

 欲
yù

 ， 这
zhè

 就
jiù

 是
shì

 要
yào

 完
wán

 善
shàn

 人
rén

 的
de

 心
xīn

 灵
líng

 世
shì

 界
jiè

 ， 才
cái

 

能
néng

 获
huò

 得
dé

 人
rén

 生
shēng

 真
zhēn

 正
zhèng

 的
de

 幸
xìng

 福
fú

 和
hé

 快
kuài

 乐
lè

 。 
 

 

在
zài

 西
xī

 班
bān

 牙
yá

 过
guò

 去
qù

 有
yǒu

 个
gè

 国
guó

 王
wáng

 ， 他
tā

 名
míng

 字
zì

 叫
jiào

 费
fèi

 叠
dié

 

南
nán

  ， 他
tā

 决
jué

 定
dìng

 从
cóng

 他
tā

 的
de

 十
shí

 个
gè

 王
wáng

 子
zǐ

 中
zhōng

 选
xuǎn

 择
zé

 一
yī

 位
wèi

 

王
wáng

 子
zǐ

 去
qù

 做
zuò

 他
tā

 的
de

 接
jiē

 班
bān

 人
rén

 和
hé

 继
jì

 承
chéng

 人
rén

  。 他
tā

 嘱
zhǔ

 咐
fù

 大
dà

 

臣
chén

 在
zài

 一
yī

 条
tiáo

 很
hěn

 窄
zhǎi

 的
de

 马
mǎ

 路
lù

 上
shàng

 放
fàng

 一
yī

 块
kuài

 大
dà

 大
dà

 的
de

 巨
jù

 

石
shí

  ， 任
rèn

 何
hé

 人
rén

 要
yào

 过
guò

 去
qù

 只
zhǐ

 有
yǒu

 三
sān

 种
zhǒng

 方
fāng

 法
fǎ

 ： 一
yī

 种
zhǒng
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方
fāng

 法
fǎ

 是
shì

 把
bǎ

 它
tā

 推
tuī

 开
kāi

 ， 第
dì

 二
èr

 种
zhǒng

 方
fāng

 法
fǎ

 是
shì

 爬
pá

 过
guò

 去
qù

 ， 第
dì

 

三
sān

 种
zhǒng

 方
fāng

 法
fǎ

 是
shì

 绕
rào

 过
guò

 去
qù

 。 国
guó

 王
wáng

 让
ràng

 他
tā

 的
de

 几
jǐ

 个
gè

 孩
hái

 子
zi

 

走
zǒu

 过
guò

 去
qù

 帮
bāng

 他
tā

 去
qù

 送
sòng

 一
yī

 封
fēng

 信
xìn

  ， 这
zhè

 些
xiē

 公
gōng

 子
zǐ

 、 孩
hái

 子
zi

 

走
zǒu

 到
dào

 这
zhè

 个
gè

 地
dì

 方
fāng

 去
qù

 送
sòng

 信
xìn

  ， 结
jié

 果
guǒ

 都
dōu

 回
huí

 来
lái

 了
le

 。 回
huí

 

来
lái

 之
zhī

 后
hòu

 国
guó

 王
wáng

 就
jiù

 问
wèn

 他
tā

 们
men

 ：“ 孩
hái

 子
zi

 们
men

 ， 你
nǐ

 们
men

 是
shì

 

怎
zěn

 么
me

 送
sòng

 信
xìn

 的
de

 ？” 一
yī

 个
gè

 王
wáng

 子
zǐ

 跟
gēn

 他
tā

 说
shuō

 ：“ 父
fù

 

王
wáng

 ， 我
wǒ

 是
shì

 爬
pá

 过
guò

 去
qù

 的
de

 。” 还
hái

 有
yǒu

 一
yī

 个
gè

 说
shuō

  ：“ 父
fù

 

王
wáng

  ， 我
wǒ

 是
shì

 划
huá

 船
chuán

 过
guò

 去
qù

 的
de

  。” 还
hái

 有
yǒu

 一
yī

 个
gè

 说
shuō

  ：

“ 父
fù

 王
wáng

 ， 我
wǒ

 是
shì

 绕
rào

 过
guò

 石
shí

 头
tou

 的
de

 。” 只
zhǐ

 有
yǒu

 小
xiǎo

 王
wáng

 子
zǐ

 

告
gào

 诉
sù

 父
fù

 王
wáng

 ：“ 我
wǒ

 是
shì

 直
zhí

 接
jiē

 走
zǒu

 过
guò

 去
qù

 的
de

 。” 父
fù

 王
wáng

 

说
shuō

  ：“ 难
nán

 道
dào

 巨
jù

 石
shí

 没
méi

 有
yǒu

 把
bǎ

 你
nǐ

 拦
lán

 住
zhù

 吗
ma

  ？” 小
xiǎo

 王
wáng

 

子
zǐ

 说
shuō

  ：“ 父
fù

 王
wáng

 ， 我
wǒ

 使
shǐ

 劲
jìn

 一
yī

 推
tuī

  ， 它
tā

 就
jiù

 滚
gǔn

 到
dào

 了
le

 边
biān

 

上
shang

  。”“ 啊
ā

 ， 你
nǐ

 为
wèi

 什
shén

 么
me

 会
huì

 想
xiǎng

 到
dào

 要
yào

 把
bǎ

 这
zhè

 个
gè

 石
shí

 

头
tou

 推
tuī

 掉
diào

 啊
a

  ？”“ 我
wǒ

 试
shì

 了
le

 一
yī

 试
shì

  ， 它
tā

 还
hái

 能
néng

 动
dòng

  ， 所
suǒ
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以
yǐ

 我
wǒ

 就
jiù

 拼
pīn

 命
mìng

 地
de

 推
tuī

  ， 借
jiè

 助
zhù

 斜
xié

 坡
pō

 把
bǎ

 那
nà

 块
kuài

 石
shí

 头
tou

 推
tuī

 下
xià

 去
qù

 

了
le

  。” 实
shí

 际
jì

 上
shang

 ， 那
nà

 块
kuài

 巨
jù

 石
shí

 是
shì

 国
guó

 王
wáng

 有
yǒu

 意
yì

 叫
jiào

 人
rén

 

家
jiā

 用
yòng

 很
hěn

 轻
qīng

 的
de

 材
cái

 料
liào

 模
mó

 仿
fǎng

 制
zhì

 造
zào

 的
de

 。 这
zhè

 位
wèi

 善
shàn

 于
yú

 

尝
cháng

 试
shì

 的
de

 王
wáng

 子
zǐ

 就
jiù

 继
jì

 承
chéng

 了
le

 王
wáng

 位
wèi

  。 这
zhè

 个
gè

 故
gù

 事
shì

 告
gào

 

诉
sù

 我
wǒ

 们
men

 ， 把
bǎ

 命
mìng

 运
yùn

 交
jiāo

 给
gěi

 别
bié

 人
rén

 ， 甚
shèn

 至
zhì

 交
jiāo

 给
gěi

 某
mǒu

 一
yī

 

个
gè

 人
rén

 ， 你
nǐ

 自
zì

 己
jǐ

 一
yī

 点
diǎn

 都
dōu

 不
bù

 去
qù

 动
dòng

 脑
nǎo

 筋
jīn

  ， 你
nǐ

 只
zhǐ

 想
xiǎng

 

相
xiāng

 信
xìn

 别
bié

 人
rén

 ， 你
nǐ

 太
tài

 危
wēi

 险
xiǎn

 了
le

  ， 要
yào

 学
xué

 会
huì

 自
zì

 己
jǐ

 掌
zhǎng

 握
wò

 

自
zì

 己
jǐ

 的
de

 命
mìng

 运
yùn

  ， 这
zhè

 个
gè

 人
rén

 才
cái

 是
shì

 有
yǒu

 智
zhì

 慧
huì

 的
de

 人
rén

  ， 希
xī

 

望
wàng

 你
nǐ

 们
men

 懂
dǒng

 得
de

 掌
zhǎng

 握
wò

 自
zì

 己
jǐ

 的
de

 命
mìng

 运
yùn

  。 

 

 

真
zhēn

 正
zhèng

 有
yǒu

 智
zhì

 慧
huì

 的
de

 人
rén

 是
shì

 借
jiè

 助
zhù

 别
bié

 人
rén

 的
de

 智
zhì

 慧
huì

 来
lái

 使
shǐ

 

自
zì

 己
jǐ

 不
bù

 受
shòu

 蒙
méng

 蔽
bì

 ， 这
zhè

 就
jiù

 需
xū

 要
yào

 悟
wù

 性
xìng

 ， 要
yào

 懂
dǒng

 得
de

 人
rén

 

生
shēng

 就
jiù

 是
shì

 在
zài

 一
yī

 声
shēng

 啼
tí

 哭
kū

 当
dāng

 中
zhōng

 带
dài

 着
zhe

 一
yī

 身
shēn

 的
de

 烦
fán

 恼
nǎo

 

最
zuì

 后
hòu

 无
wú

 奈
nài

 的
de

 离
lí

 开
kāi

 了
le

 人
rén

 间
jiān

  。 所
suǒ

 以
yǐ

 我
wǒ

 们
men

 一
yī

 生
shēng

 的
de

 痴
chī
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迷
mí

 啊
a

  ， 迷
mí

 就
jiù

 是
shì

 对
duì

 自
zì

 己
jǐ

 ， 对
duì

 生
shēng

 活
huó

 环
huán

 境
jìng

 的
de

 不
bù

 了
liǎo

 

解
jiě

  ， 不
bù

 了
liǎo

 解
jiě

 真
zhēn

 相
xiàng

  ， 所
suǒ

 以
yǐ

 你
nǐ

 才
cái

 会
huì

 着
zháo

 迷
mí

 ， 就
jiù

 是
shì

 

想
xiǎng

 错
cuò

 了
le

 ， 你
nǐ

 看
kàn

 错
cuò

 了
le

  。 很
hěn

 多
duō

 男
nán

 女
nǚ

 之
zhī

 间
jiān

 谈
tán

 恋
liàn

 

爱
ài

  ，  就
jiù

 是
shì

 你
nǐ

 不
bù

 了
liǎo

 解
jiě

 对
duì

 方
fāng

  ，  所
suǒ

 以
yǐ

 你
nǐ

 才
cái

 会
huì

 着
zháo

 

迷
mí

  ， 着
zháo

 迷
mí

 之
zhī

 后
hòu

 你
nǐ

 了
liǎo

 解
jiě

 他
tā

 了
le

 ， 你
nǐ

 就
jiù

 是
shì

 痴
chī

 迷
mí

  ， 最
zuì

 

后
hòu

 你
nǐ

 知
zhī

 道
dào

 他
tā

 有
yǒu

 很
hěn

 多
duō

 毛
máo

 病
bìng

 ， 不
bù

 值
zhí

 得
dé

 你
nǐ

 爱
ài

 ， 你
nǐ

 还
hái

 

爱
ài

 着
zhe

 他
tā

  ， 那
nà

 叫
jiào

 执
zhí

 迷
mí

 不
bù

 悟
wù

 啊
a

 。 希
xī

 望
wàng

 大
dà

 家
jiā

 不
bù

 能
néng

 一
yī

 

错
cuò

 再
zài

 错
cuò

 ， 我
wǒ

 们
men

 做
zuò

 错
cuò

 了
le

 就
jiù

 会
huì

 受
shòu

 苦
kǔ

  ， 所
suǒ

 以
yǐ

 佛
fó

 说
shuō

 

破
pò

 迷
mí

 开
kāi

 悟
wù

  ， 就
jiù

 是
shì

 不
bù

 要
yào

 再
zài

 苦
kǔ

 了
le

  ， 台
tái

 长
zhǎng

 希
xī

 望
wàng

 大
dà

 家
jiā

 

念
niàn

 经
jīng

 就
jiù

 是
shì

 不
bù

 要
yào

 再
zài

 受
shòu

 苦
kǔ

 了
le

 ， 因
yīn

 为
wèi

 我
wǒ

 们
men

 的
de

 精
jīng

 神
shén

 

非
fēi

 常
cháng

 的
de

 苦
kǔ

 ， 当
dāng

 我
wǒ

 们
men

 不
bù

 再
zài

 受
shòu

 苦
kǔ

 的
de

 时
shí

 候
hòu

 ， 我
wǒ

 们
men

 

就
jiù

 是
shì

 离
lí

 苦
kǔ

 得
dé

 乐
lè

  。 
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台
tái

 长
zhǎng

 用
yòng

 白
bái

 话
huà

 告
gào

 诉
su

 大
dà

 家
jiā

 ，  什
shén

 么
me

 是
shì

 因
yīn

 

果
guǒ

  。 用
yòng

 白
bái

 话
huà

 讲
jiǎng

  ， 就
jiù

 是
shì

 我
wǒ

 们
men

 的
de

 行
xíng

 为
wéi

 检
jiǎn

 点
diǎn

 一
yī

 

点
diǎn

  ， 要
yào

 自
zì

 律
lǜ

  ， 不
bù

 要
yào

 经
jīng

 常
cháng

 犯
fàn

 错
cuò

 ， 否
fǒu

 则
zé

 就
jiù

 会
huì

 有
yǒu

 

报
bào

 应
yìng

 ， 这
zhè

 就
jiù

 叫
jiào

 因
yīn

 果
guǒ

 。 什
shén

 么
me

 叫
jiào

 轮
lún

 回
huí

  ？ 就
jiù

 是
shì

 做
zuò

 

任
rèn

 何
hé

 事
shì

 情
qíng

 都
dōu

 要
yào

 给
gěi

 我
wǒ

 们
men

 自
zì

 己
jǐ

 有
yǒu

 个
gè

 教
jiào

 训
xùn

  ， 当
dāng

 我
wǒ

 

们
men

 懂
dǒng

 得
de

 这
zhè

 个
gè

 教
jiào

 训
xùn

 之
zhī

 后
hòu

 我
wǒ

 们
men

 就
jiù

 不
bù

 会
huì

 再
zài

 去
qù

 犯
fàn

 同
tóng

 

样
yàng

 的
de

 错
cuò

 误
wù

  。 为
wèi

 什
shén

 么
me

 有
yǒu

 很
hěn

 多
duō

 女
nǚ

 士
shì

 结
jié

 了
le

 一
yī

 次
cì

 

婚
hūn

  ，  再
zài

 结
jié

 一
yī

 次
cì

 婚
hūn

 ，  再
zài

 结
jié

 一
yī

 次
cì

 婚
hūn

 ，  还
hái

 是
shì

 再
zài

 离
lí

 

婚
hūn

 ， 因
yīn

 为
wèi

 她
tā

 就
jiù

 是
shì

 在
zài

 轮
lún

 回
huí

 ， 她
tā

 不
bù

 懂
dǒng

 得
de

 改
gǎi

 掉
diào

 自
zì

 己
jǐ

 

身
shēn

 上
shang

 的
de

 脾
pí

 气
qì

 ，  她
tā

 不
bù

 能
néng

 理
lǐ

 解
jiě

 别
bié

 人
rén

 在
zài

 想
xiǎng

 什
shén

 

么
me

  ， 所
suǒ

 以
yǐ

 她
tā

 永
yǒng

 远
yuǎn

 在
zài

 失
shī

 去
qù

 当
dāng

 中
zhōng

  。 

 

人
rén

 都
dōu

 有
yǒu

 一
yī

 个
gè

 目
mù

 标
biāo

  ，  我
wǒ

 们
men

 一
yī

 直
zhí

 在
zài

 为
wèi

 它
tā

 努
nǔ

 

力
lì

 ， 但
dàn

 是
shì

 经
jīng

 历
lì

 多
duō

 次
cì

 挫
cuò

 折
zhé

 和
hé

 打
dǎ

 击
jī

 之
zhī

 后
hòu

 ， 我
wǒ

 们
men

 就
jiù
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会
huì

 放
fàng

 弃
qì

  。 台
tái

 长
zhǎng

 告
gào

 诉
su

 大
dà

 家
jiā

 ， 主
zhǔ

 要
yào

 有
yǒu

 五
wǔ

 种
zhǒng

 原
yuán

 

因
yīn

 让
ràng

 人
rén

 不
bù

 成
chéng

 功
gōng

 ： 

 

第
dì

 一
yī

 ， 当
dāng

 一
yī

 个
gè

 人
rén

 放
fàng

 弃
qì

 的
de

 时
shí

 候
hòu

 ， 是
shì

 因
yīn

 为
wèi

 他
tā

 心
xīn

 

中
zhōng

 有
yǒu

 恐
kǒng

 惧
jù

 。 

 

第
dì

 二
èr

 ， 人
rén

 的
de

 惰
duò

 性
xìng

  ， 不
bù

 努
nǔ

 力
lì

 你
nǐ

 就
jiù

 不
bù

 能
néng

 够
gòu

 成
chéng

 

功
gōng

  ， 谁
sheí

 都
dōu

 知
zhī

 道
dào

 这
zhè

 个
gè

 道
dào

 理
lǐ

 ， 惰
duò

 性
xìng

 可
kě

 以
yǐ

 摧
cuī

 毁
huǐ

 人
rén

 

的
de

 意
yì

 志
zhì

  ， 当
dāng

 一
yī

 个
gè

 人
rén

 一
yī

 直
zhí

 懒
lǎn

 惰
duò

 的
de

 时
shí

 候
hòu

 他
tā

 会
huì

 没
méi

 有
yǒu

 

意
yì

 志
zhì

 。 要
yào

 想
xiǎng

 成
chéng

 功
gōng

 就
jiù

 要
yào

 制
zhì

 止
zhǐ

 自
zì

 己
jǐ

 的
de

 懒
lǎn

 惰
duò

  ， 经
jīng

 

风
fēng

 雨
yǔ

 才
cái

 能
néng

 见
jiàn

 彩
cǎi

 虹
hóng

 啊
a

 。 

 

第
dì

 三
sān

 ， 无
wú

 知
zhī

 ， 因
yīn

 为
wèi

 我
wǒ

 们
men

 不
bù

 懂
dǒng

 装
zhuāng

 懂
dǒng

 是
shì

 愚
yú

 

痴
chī

  ， 我
wǒ

 们
men

 活
huó

 在
zài

 这
zhè

 个
gè

 世
shì

 界
jiè

 上
shang

 ， 有
yǒu

 很
hěn

 多
duō

 我
wǒ

 们
men

 不
bù

 

懂
dǒng

 的
de

 事
shì

 情
qíng

 但
dàn

 是
shì

 我
wǒ

 们
men

 装
zhuāng

 作
zuò

 很
hěn

 懂
dǒng

  ， 实
shí

 际
jì

 上
shang
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我
wǒ

 们
men

 真
zhēn

 的
de

 不
bù

 知
zhī

 道
dào

 ，  在
zài

 佛
fó

 法
fǎ

 界
jiè

 讲
jiǎng

 就
jiù

 叫
jiào

 无
wú

 

明
míng

 ， 因
yīn

 为
wèi

 无
wú

 明
míng

 的
de

 人
rén

 时
shí

 间
jiān

 长
cháng

 了
le

 会
huì

 有
yǒu

 习
xí

 气
qì

 ， 不
bù

 

懂
dǒng

 得
de

 他
tā

 装
zhuāng

 懂
dǒng

 之
zhī

 后
hòu

 他
tā

 觉
jué

 得
de

 懂
dǒng

 了
le

  ， 他
tā

 就
jiù

 会
huì

 有
yǒu

 

一
yī

 种
zhǒng

 习
xí

 气
qì

 ： 这
zhè

 个
gè

 事
shì

 情
qíng

 肯
kěn

 定
dìng

 是
shì

 这
zhè

 么
me

 做
zuò

 的
de

  ， 没
méi

 

有
yǒu

 关
guān

 系
xì

 的
de

  ， 我
wǒ

 一
yī

 定
dìng

 会
huì

 成
chéng

 功
gōng

 的
de

 ， 好
hǎo

 了
le

 他
tā

 出
chū

 

事
shì

 了
le

  ， 没
méi

 有
yǒu

 成
chéng

 功
gōng

 。 因
yīn

 为
wèi

 不
bù

 明
míng

 白
bái

 ， 所
suǒ

 以
yǐ

 他
tā

 才
cái

 

会
huì

 无
wú

 知
zhī

 啊
a

  。 要
yào

 懂
dǒng

 得
de

 ， 无
wú

 明
míng

 会
huì

 让
ràng

 你
nǐ

 对
duì

 任
rèn

 何
hé

 世
shì

 

界
jiè

 上
shang

 的
de

 一
yī

 件
jiàn

 事
shì

 情
qíng

 一
yī

 知
zhī

 半
bàn

 解
jiě

  ， 养
yǎng

 成
chéng

 习
xí

 惯
guàn

 和
hé

 

习
xí

 气
qì

 ，  所
suǒ

 以
yǐ

 叫
jiào

 无
wú

 明
míng

 习
xí

 气
qì

 ，  会
huì

 影
yǐng

 响
xiǎng

 你
nǐ

 的
de

 事
shì

 

业
yè

 ， 使
shǐ

 你
nǐ

 不
bù

 能
néng

 成
chéng

 功
gōng

 。 现
xiàn

 代
dài

 电
diàn

 脑
nǎo

 专
zhuān

 家
jiā

 比
bǐ

 尔
ěr

 

盖
gài

 茨
cí

 他
tā

 讲
jiǎng

 过
guò

 一
yī

 句
jù

 话
huà

 ， 一
yī

 个
gè

 人
rén

 的
de

 无
wú

 知
zhī

 就
jiù

 等
děng

 于
yú

 无
wú

 

能
néng

  。 如
rú

 果
guǒ

 你
nǐ

 不
bù

 懂
dǒng

 得
de

 ， 你
nǐ

 就
jiù

 是
shì

 无
wú

 能
néng

  。 今
jīn

 天
tiān

 我
wǒ

 

们
men

 要
yào

 多
duō

 接
jiē

 触
chù

 各
gè

 方
fāng

 面
miàn

 的
de

 知
zhī

 识
shí

 ， 要
yào

 学
xué

 习
xí

 精
jīng

 神
shén

 

方
fāng

 面
miàn

 的
de

 知
zhī

 识
shí

  ， 我
wǒ

 们
men

 要
yào

 多
duō

 向
xiàng

 别
bié

 人
rén

 学
xué

 习
xí

 ， 多
duō
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用
yòng

 功
gōng

 学
xué

 习
xí

 ， 多
duō

 看
kàn

 多
duō

 听
tīng

 多
duō

 想
xiǎng

 ， 你
nǐ

 就
jiù

 会
huì

 拥
yōng

 有
yǒu

 

知
zhī

 识
shí

 ， 你
nǐ

 接
jiē

 触
chù

 它
tā

 你
nǐ

 就
jiù

 会
huì

 拥
yōng

 有
yǒu

 它
tā

 。 今
jīn

 天
tiān

 我
wǒ

 们
men

 接
jiē

 

触
chù

 佛
fó

 法
fǎ

 ， 我
wǒ

 们
men

 明
míng

 天
tiān

 就
jiù

 会
huì

 运
yùn

 用
yòng

 佛
fó

 法
fǎ

 ， 谁
sheí

 都
dōu

 知
zhī

 

道
dào

 佛
fó

 的
de

 智
zhì

 慧
huì

 是
shì

 无
wú

 边
biān

 无
wú

 际
jì

 的
de

 ， 我
wǒ

 们
men

 要
yào

 学
xué

 习
xí

 佛
fó

 菩
pú

 

萨
sà

 的
de

 智
zhì

 慧
huì

 ， 让
ràng

 我
wǒ

 们
men

 在
zài

 人
rén

 间
jiān

 这
zhè

 个
gè

 大
dà

 海
hǎi

 当
dāng

 中
zhōng

 翱
áo

 

翔
xiáng

 、 遨
áo

 游
yóu

 、 自
zì

 然
rán

 。 

 

第
dì

 四
sì

 ，  不
bù

 成
chéng

 功
gōng

 的
de

 人
rén

 拥
yōng

 有
yǒu

 一
yī

 个
gè

 坏
huài

 习
xí

 

惯
guàn

 ， 比
bǐ

 如
rú

  ， 打
dǎ

 麻
má

 将
jiàng

 、 看
kàn

 电
diàn

 视
shì

 、 喝
hē

 酒
jiǔ

 、 交
jiāo

 坏
huài

 

朋
péng

 友
yǒu

 等
děng

 ， 因
yīn

 为
wèi

 你
nǐ

 选
xuǎn

 择
zé

 了
le

 自
zì

 己
jǐ

 的
de

 生
shēng

 命
mìng

 和
hé

 生
shēng

 

活
huó

 ， 实
shí

 际
jì

 上
shang

 你
nǐ

 就
jiù

 等
děng

 于
yú

 选
xuǎn

 择
zé

 了
le

 失
shī

 败
bài

  。 一
yī

 个
gè

 人
rén

 

的
de

 选
xuǎn

 择
zé

 就
jiù

 是
shì

 对
duì

 你
nǐ

 事
shì

 业
yè

 的
de

 一
yī

 种
zhǒng

 进
jìn

 步
bù

 ， 你
nǐ

 会
huì

 得
dé

 到
dào

 

一
yī

 种
zhǒng

 成
chéng

 功
gōng

 ； 当
dāng

 你
nǐ

 选
xuǎn

 择
zé

 了
le

 坏
huài

 的
de

 朋
péng

 友
yǒu

  ， 实
shí

 

际
jì

 上
shang

 你
nǐ

 就
jiù

 拥
yōng

 有
yǒu

 了
le

 失
shī

 败
bài

 的
de

  因
yīn

 素
sù

 。 
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 第
dì

 五
wǔ

 ， 缺
quē

 乏
fá

 平
píng

 台
tái

 ， 也
yě

 是
shì

 人
rén

 不
bù

 能
néng

 成
chéng

 功
gōng

 的
de

 一
yī

 

个
gè

 很
hěn

 重
zhòng

 要
yào

 的
de

 因
yīn

 素
sù

 。 很
hěn

 多
duō

 人
rén

 很
hěn

 优
yōu

 秀
xiù

 ， 但
dàn

 是
shì

 一
yī

 

辈
bèi

 子
zi

 没
méi

 有
yǒu

 机
jī

 会
huì

 。 前
qián

 面
miàn

 四
sì

 个
gè

 因
yīn

 素
sù

 都
dōu

 没
méi

 有
yǒu

 ， 但
dàn

 

是
shì

 他
tā

 们
men

 为
wèi

 什
shén

 么
me

 还
hái

 是
shì

 不
bù

 能
néng

 成
chéng

 功
gōng

 呢
ne

 ？ 正
zhèng

 是
shì

 因
yīn

 

为
wèi

 缺
quē

 乏
fá

 机
jī

 缘
yuán

 。 今
jīn

 天
tiān

 我
wǒ

 们
men

 学
xué

 佛
fó

 了
le

 ， 懂
dǒng

 得
de

 怎
zěn

 么
me

 

样
yàng

 来
lái

 广
guǎng

 结
jié

 善
shàn

 缘
yuán

  ，  很
hěn

 多
duō

 人
rén

 有
yǒu

 智
zhì

 慧
huì

 有
yǒu

 能
néng

 

力
lì

 ， 今
jīn

 天
tiān

 我
wǒ

 们
men

 广
guǎng

 结
jié

 善
shàn

 缘
yuán

  ， 和
hé

 所
suǒ

 有
yǒu

 的
de

 人
rén

 交
jiāo

 

朋
péng

 友
yǒu

  ，  我
wǒ

 们
men

 愿
yuàn

 意
yì

 帮
bāng

 助
zhù

 所
suǒ

 有
yǒu

 的
de

 众
zhòng

 

生
shēng

  ， 所
suǒ

 有
yǒu

 的
de

 众
zhòng

 生
shēng

 都
dōu

 会
huì

 帮
bāng

 助
zhù

 我
wǒ

 们
men

 ， 这
zhè

 就
jiù

 

是
shì

 缘
yuán

 。 台
tái

 长
zhǎng

 希
xī

 望
wàng

 大
dà

 家
jiā

 抓
zhuā

 住
zhù

 佛
fó

 缘
yuán

  ， 好
hǎo

 好
hǎo

 地
de

 

学
xué

 习
xí

 菩
pú

 萨
sà

 的
de

 智
zhì

 慧
huì

 ， 在
zài

 人
rén

 间
jiān

 我
wǒ

 们
men

 有
yǒu

 缘
yuán

 众
zhòng

 生
shēng

 

相
xiāng

 会
huì

 在
zài

 一
yī

 起
qǐ

 ， 克
kè

 服
fú

 种
zhǒng

 种
zhǒng

 困
kùn

 难
nán

 ， 克
kè

 服
fú

 种
zhǒng

 

种
zhǒng

 的
de

 烦
fán

 恼
nǎo

 ， 那
nà

 么
me

 我
wǒ

 们
men

 就
jiù

 是
shì

 有
yǒu

 了
le

 善
shàn

 缘
yuán

 ， 有
yǒu

 了
le

 

善
shàn

 缘
yuán

 就
jiù

 是
shì

 有
yǒu

 了
le

 佛
fó

 缘
yuán

 。 
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 台
tái

 长
zhǎng

 这
zhè

 次
cì

 到
dào

 台
tái

 湾
wān

 高
gāo

 雄
xióng

 去
qù

 演
yǎn

 讲
jiǎng

  ， 在
zài

 没
méi

 去
qù

 

之
zhī

 前
qián

  ， 他
tā

 们
men

 已
yǐ

 经
jīng

 接
jiē

 到
dào

 气
qì

 象
xiàng

 报
bào

 告
gào

  ， 说
shuō

 有
yǒu

 十
shí

 

七
qī

 级
jí

 强
qiáng

 台
tái

 风
fēng

 ， 我
wǒ

 们
men

 知
zhī

 道
dào

 八
bā

 级
jí

 台
tái

 风
fēng

 已
yǐ

 经
jīng

 是
shì

 很
hěn

 

厉
lì

 害
hài

 的
de

 了
le

 ， 这
zhè

 次
cì

 高
gāo

 雄
xióng

 是
shì

 十
shí

 七
qī

 级
jí

 ， 正
zhèng

 好
hǎo

 是
shì

 台
tái

 

长
zhǎng

 去
qù

 的
de

 开
kāi

 法
fǎ

 会
huì

 的
de

 时
shí

 间
jiān

  。 台
tái

 长
zhǎng

 也
yě

 很
hěn

 着
zháo

 急
jí

 ， 那
nà

 

么
me

 台
tái

 长
zhǎng

 就
jiù

 求
qiú

 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

 ， 因
yīn

 为
wèi

 我
wǒ

 们
men

 在
zài

 巨
jù

 蛋
dàn

 

万
wàn

 人
rén

 体
tǐ

 育
yù

 馆
guǎn

 开
kāi

 祈
qí

 福
fú

 大
dà

 会
huì

 ，  希
xī

 望
wàng

 不
bù

 要
yào

 刮
guā

 台
tái

 

风
fēng

 。  当
dāng

 时
shí

 高
gāo

 雄
xióng

 已
yǐ

 经
jīng

 通
tōng

 知
zhī

 了
le

 商
shāng

 店
diàn

 关
guān

 

门
mén

 ， 工
gōng

 厂
chǎng

 停
tíng

 工
gōng

  ， 所
suǒ

 有
yǒu

 的
de

 交
jiāo

 通
tōng

 工
gōng

 具
jù

 全
quán

 

部
bù

 停
tíng

 止
zhǐ

 ， 学
xué

 校
xiào

 不
bù

 上
shang

 课
kè

 。 台
tái

 长
zhǎng

 就
jiù

 诚
chéng

 心
xīn

 地
de

 求
qiú

 

观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

 ：“ 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

 你
nǐ

 显
xiǎn

 显
xiǎn

 灵
líng

 吧
ba

 ， 让
ràng

 

我
wǒ

 们
men

 给
gěi

 台
tái

 湾
wān

 民
mín

 众
zhòng

 祈
qí

 福
fú

 ， 让
ràng

 幸
xìng

 福
fú

 降
jiàng

 临
lín

 到
dào

 他
tā

 

们
men

 这
zhè

 里
lǐ

 ， 不
bù

 要
yào

 有
yǒu

 强
qiáng

 台
tái

 风
fēng

  。” 菩
pú

 萨
sà

 提
tí

 早
zǎo

 告
gào

 知
zhī

 

台
tái

 风
fēng

 会
huì

 不
bù

 来
lái

 高
gāo

 雄
xióng

 ， 台
tái

 长
zhǎng

 告
gào

 诉
sù

 了
le

 媒
méi

 体
tǐ

 ， 果
guǒ
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然
rán

 ， 强
qiáng

 台
tái

 风
fēng

 偏
piān

 离
lí

 高
gāo

 雄
xióng

 五
wǔ

 十
shí

 公
gōng

 里
lǐ

 ， 所
suǒ

 以
yǐ

 高
gāo

 

雄
xióng

 一
yī

 点
diǎn

 都
dōu

 没
méi

 有
yǒu

 受
shòu

 到
dào

 影
yǐng

 响
xiǎng

 。 

 

很
hěn

 多
duō

 人
rén

 就
jiù

 觉
jué

 得
de

 很
hěn

 奇
qí

 怪
guài

 ， 实
shí

 际
jì

 上
shang

 没
méi

 有
yǒu

 什
shén

 

么
me

 奇
qí

 怪
guài

 的
de

 ， 因
yīn

 为
wèi

 我
wǒ

 们
men

 有
yǒu

 人
rén

 帮
bāng

 助
zhù

 我
wǒ

 们
men

 ， 我
wǒ

 们
men

 

有
yǒu

 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

 大
dà

 慈
cí

 大
dà

 悲
bēi

 ， 功
gōng

 德
dé

 无
wú

 量
liàng

 ， 我
wǒ

 们
men

 

拥
yōng

 有
yǒu

 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

 巨
jù

 大
dà

 的
de

 能
néng

 量
liàng

  。 今
jīn

 天
tiān

 台
tái

 长
zhǎng

 

把
bǎ

 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

 请
qǐng

 到
dào

 了
le

 我
wǒ

 们
men

 的
de

 法
fǎ

 国
guó

  ， 让
ràng

 观
guān

 世
shì

 

音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

 慈
cí

 悲
bēi

 大
dà

 家
jiā

 ， 让
ràng

 你
nǐ

 们
men

 自
zì

 己
jǐ

 身
shēn

 体
tǐ

 好
hǎo

 、 工
gōng

 作
zuò

 

好
hǎo

  、  学
xué

 习
xí

 好
hǎo

 ，  让
ràng

 你
nǐ

 们
men

 得
dé

 到
dào

 身
shēn

 心
xīn

 的
de

 愉
yú

 

快
kuài

  ， 让
ràng

 你
nǐ

 们
men

 活
huó

 在
zài

 世
shì

 界
jiè

 上
shang

 不
bù

 要
yào

 为
wèi

 过
guò

 去
qù

 而
ér

 忧
yōu

 

伤
shāng

  ， 也
yě

 不
bù

 要
yào

 为
wèi

 将
jiāng

 来
lái

 而
ér

 担
dān

 忧
yōu

  ， 因
yīn

 为
wèi

 我
wǒ

 们
men

 有
yǒu

 

观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

 保
bǎo

 佑
yòu

 ， 我
wǒ

 们
men

 会
huì

 排
pái

 除
chú

 人
rén

 间
jiān

 的
de

 一
yī

 切
qiè
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障
zhàng

 碍
ài

 ， 拥
yōng

 有
yǒu

 我
wǒ

 们
men

 的
de

 心
xīn

 灵
líng

 世
shì

 界
jiè

 ， 攀
pān

 登
dēng

 我
wǒ

 们
men

 

的
de

 生
shēng

 活
huó

 高
gāo

 峰
fēng

 。 

 

 

希
xī

 望
wàng

 大
dà

 家
jiā

 好
hǎo

 好
hǎo

 地
de

 学
xué

 佛
fó

 ， 相
xiāng

 信
xìn

 就
jiù

 会
huì

 产
chǎn

 生
shēng

 

愿
yuàn

 力
lì

  ， 因
yīn

 为
wèi

 我
wǒ

 们
men

 的
de

 愿
yuàn

 力
lì

 非
fēi

 常
cháng

 重
zhòng

 要
yào

  ， 当
dāng

 

你
nǐ

 相
xiāng

 信
xìn

 一
yī

 件
jiàn

 事
shì

 情
qíng

 的
de

 时
shí

 候
hòu

 ， 你
nǐ

 的
de

 愿
yuàn

 力
lì

 是
shì

 无
wú

 穷
qióng

 

的
de

 ， 当
dāng

 我
wǒ

 相
xiāng

 信
xìn

 我
wǒ

 这
zhè

 件
jiàn

 事
shì

 情
qíng

 一
yī

 定
dìng

 会
huì

 成
chéng

 功
gōng

 的
de

 

时
shí

 候
hòu

 ， 你
nǐ

 会
huì

 产
chǎn

 生
shēng

 很
hěn

 多
duō

 的
de

 愿
yuàn

 力
lì

 ， 当
dāng

 你
nǐ

 有
yǒu

 愿
yuàn

 

力
lì

 的
de

 时
shí

 候
hòu

 ，  你
nǐ

 会
huì

 产
chǎn

 生
shēng

 行
xíng

 动
dòng

 。  我
wǒ

 今
jīn

 天
tiān

 很
hěn

 

胖
pàng

  ， 我
wǒ

 一
yī

 定
dìng

 要
yào

 减
jiǎn

 肥
féi

 ， 首
shǒu

 先
xiān

 要
yào

 有
yǒu

 信
xìn

 心
xīn

  ， 我
wǒ

 一
yī

 

定
dìng

 能
néng

 减
jiǎn

 肥
féi

 ； 第
dì

 二
èr

 ， 我
wǒ

 现
xiàn

 在
zài

 有
yǒu

 愿
yuàn

 力
lì

 ， 我
wǒ

吃
chī

 的
de

 很
hěn

 

少
shǎo

  ， 就
jiù

 喝
hē

 点
diǎn

 水
shuǐ

 ， 多
duō

 吃
chī

 水
shuǐ

 果
guǒ

 ； 第
dì

 三
sān

 ， 我
wǒ

 每
měi

 天
tiān

 

早
zǎo

 上
shàng

 要
yào

 锻
duàn

 炼
liàn

  ， 这
zhè

 就
jiù

 是
shì

 行
xíng

 动
dòng

  。 实
shí

 际
jì

 上
shang

 相
xiāng

 

信
xìn

 菩
pú

 萨
sà

 也
yě

 是
shì

 这
zhè

 样
yàng

  ， 讲
jiǎng

 究
jiū

 的
de

 是
shì

 信
xìn

 、 愿
yuàn

 、 行
xíng

 。 
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很
hěn

 开
kāi

 心
xīn

 能
néng

 够
gòu

 跟
gēn

 我
wǒ

 们
men

 这
zhè

 么
me

 多
duō

 的
de

 法
fǎ

 国
guó

 朋
péng

 友
yǒu

 

结
jié

 缘
yuán

 ， 很
hěn

 高
gāo

 兴
xìng

 能
néng

 够
gòu

 跟
gēn

 大
dà

 家
jiā

 在
zài

 这
zhè

 里
lǐ

 一
yī

 起
qǐ

 共
gòng

 

沾
zhān

 法
fǎ

 益
yì

 ， 希
xī

 望
wàng

 大
dà

 家
jiā

 能
néng

 够
gòu

 跟
gēn

 着
zhe

 台
tái

 长
zhǎng

 一
yī

 起
qǐ

 好
hǎo

 

好
hǎo

 地
de

 求
qiú

 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

 ， 能
néng

 够
gòu

 让
ràng

 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

 跟
gēn

 

你
nǐ

 们
men

 有
yǒu

 求
qiú

 必
bì

 应
yìng

 ， 因
yīn

 为
wèi

 佛
fó

 不
bù

 打
dǎ

 妄
wàng

 语
yǔ

 ， 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 

菩
pú

 萨
sà

 说
shuō

 过
guò

 有
yǒu

 求
qiú

 必
bì

 应
yìng

 ，  大
dà

 家
jiā

 可
kě

 以
yǐ

 求
qiú

 一
yī

 求
qiú

 ， 看
kàn

 看
kàn

 

应
yīng

 不
bù

 应
yīng

 。  台
tái

 长
zhǎng

 告
gào

 诉
sù

 你
nǐ

 们
men

 ，  只
zhǐ

 要
yào

 你
nǐ

 们
men

 

求
qiú

 ， 观
guān

 世
shì

 音
yīn

 菩
pú

 萨
sà

 一
yī

 定
dìng

 会
huì

 答
dā

 应
yìng

 你
nǐ

 们
men

 。 
 

 


